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Rapport du président  
Période du 25 mars 2012 au 21 mars 2013 
 
 
Ce rapport décrit les activités du comité de la FSD depuis la dernière assemblée générale à ce jour. 
 
Le comité de la FSD se compose des personnes suivantes :  

• Monsieur Martin Stalder, président 
• Monsieur Gérard Cuendet, vice-président et formation  
• Madame Isabelle Landau, relations publiques 
• Madame Sandra Egli, finances 
• Monsieur Manuel Wegmann, relations avec les autorités  

 
Le secrétariat est géré par le Centre Patronal à Berne. 
  
La commission de formation se compose des membres suivants :  

• Monsieur Gérard Cuendet  
• Madame Gabi Müller 
• Madame Isabelle Landau 
• Monsieur Ulrich Lachmuth 
• Monsieur Anton Hasenböhler. 

 
 
1. Généralités 
 
Après la reprise du secrétariat et de la comptabilité par le centre Patronal à Berne, les archives ont été 
déménagées à Berne. Suite à la révision des statuts, nous avons pu, au 31 août 2012, enregistrer 
notre fédération au registre du commerce du canton de Berne. Ainsi, nous avons pu mettre à jour les 
signatures légales et bancaires. Le Comité est ainsi à nouveau en mesure de traiter directement les 
questions financières et effectuer les paiements nécessaires à la gestion de la fédération. 
 
Le 6 septembre 2012, a eu lieu le deuxième „Stamm“ suisse alémanique. Malheureusement, la 
participation de nos membres a été maigre. Les échanges n’en ont pas moins été très animés et 
positifs.  
Le 23 janvier 2013, le comité a à nouveau organisé un « Stamm » à Egerkingen. Plus de membres 
ont répondu à cette invitation. Plusieurs suggestions émises lors de la discussion ont été suivies par le 
comité. 
 
La CEPA, lors de son assemblée extraordinaire du 5 février 2013, s’est donné une nouvelle structure 
lui permettant d’être enregistrée en tant qu’organisation indépendante, sans but lucratif, ceci afin de 
rendre possible la défense des copyrights sur les documents et autres productions de la CEPA. De 
plus, l’introduction et l’application des normes européennes de la CEPA / CEN concernant la 
désinfestation ont progressé. 
 
La commission européenne a annoncé une nouvelle étude concernant la limitation des risques lors de 
l’utilisation d’anticoagulants rodenticides. Les buts suivants ont été fixés : 

• Information concernant les utilisations actuelles d’anticoagulants rodenticides en Europe et 
ailleurs. 

• Une visibilité claire du nombre de produits autorisés dans les pays membres au vu de leurs 
principes actifs. 

• Contrôle critique de l‘efficacité et de l'impact des différentes mesures de limitation des risques. 
• Détermination et présentation des mesures de limitation des risques les plus appropriées pour 

les rodenticides pour lesquels une prolongation de leur homologation est envisagée. 
 
Le rapport final est prévu en juin 2014.  
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2. Relations publiques 
Notre but premier est la reconnaissance de notre fédération auprès de la branche, des autorités et 
des médias. À cet effet, nous avons renforcé notre collaboration avec le DsP (Der praktische 
Schädlingsbekämpfer – Publication mensuelle allemande - www.schaedlings.net). Dans son édition 
d’avril, DsP a publié une prise de position de la FSD concernant les mesures allemandes de limitation 
des risques en relation avec l’utilisation d’anticoagulants. Dans l’édition de juillet/août 2012 du DsP, un 
article en double-page traitait de la FSD et des images de notre assemblée générale 2012 y étaient 
publiées. Une description de l’organisation de notre fédération, des travaux du comité et de nos buts 
étaient faites. La collaboration avec la rédactrice en cheffe du ce magazine est très constructive et des 
contributions futures de la FSD à cette publication sont les bienvenues. 
Des journalistes se sont plusieurs fois adressés à la FSD au sujet de divers nuisibles et ont reçu 
l’information désirée par notre responsable des relations publiques, Madame Isabelle Landau.  
La page internet de la fédération s’est nettement étoffée. La liste des membres est complète et 
presque chaque entreprise a remis son logo et la description de ses domaines d’activités. Des 
documents intéressants pour les acteurs de la branche ont été chargés sur notre site. Ainsi, depuis 
avril 2012, 17 « news » en allemand et 9 en français ont été publiées.  
Dans la partie réservée aux membres, 19 articles en allemand et 10 en français ont été chargés.  
Les articles traitent de sujets aussi variés que les dernières informations publiées (avec photos) par la 
CEPA concernant la formation continue jusqu’aux dernières nouveautés concernant la norme DIN 
10523. Le réflexe des membres de consulter régulièrement notre site internet, et en particulier la 
partie réservée aux membres, pourrait encore augmenter. Le site va être encore étoffé et sera encore 
plus utile et attractif pour nos membres, les médias et nos sponsors.  

 
3. Autorités 
Au printemps 2012, nous avons adressé une lettre à tous les chimistes cantonaux les informant de la 
réorganisation de la FSD/VSS, qui dispose dorénavant d’un secrétariat à Berne améliorant ainsi la 
communication. La FSD/VSS s’est proposée comme interlocuteur privilégié concernant l’application 
des lois sur les produits chimiques. 
  
De plus, les autorités cantonales ont été contactées directement lorsque le comité a eu connaissance 
(souvent par ses membres) d’un désinfestateur travaillant sans permis. Selon la situation, le comité a 
aussi cherché le contact direct avec les entreprises en question. 
  
La nouvelle organisation a également été communiquée à BioSuisse dans l’optique que la FSD/VSS 
puisse œuvrer comme pôle d’information entre BioSuisse et les entreprises de désinfestation. 
Toutefois, ce projet a été abandonné en raison d’un manque d’intérêt, surtout de la part des 
désinfestateurs reconnus par BioSuisse. 
 
4. Commission de la formation professionnelle 
Formation professionnelle et activité de la Commission de la formation professionnelle (CFP).  
La CFP a entrepris à la fin de l’été 2012 de réviser une grande partie des cours de formation de base, 
afin, entre autres, d’y intégrer plus de connaissances pratiques. Le 11ème cours de formation de base 
en allemand, qui a débuté en novembre avec 16 participants, a déjà bénéficié de cette révision, qui va 
se poursuivre et concernera aussi les cours de base en français, dont le 6ème aura 
vraisemblablement lieu de novembre 2013 à avril 2014 (trop peu d’inscriptions pour l’organiser en 
2012-13). L’intégration de plus de connaissances pratiques dans ces cours de base a eu pour 
conséquence l’ajout d’une période de trois jours de cours, ce qui a impliqué un report en avril de la 
période de répétitions et examens. 
 
La CFP a aussi permis l’organisation de deux journées de formation continue en automne, l’une le 25 
octobre à Zurich, l’autre le 27 novembre à Moudon. Le thème principal était la biologie et la lutte 
contre les arachnides. 
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5. État des membres 
Conformément aux nouveaux statuts de notre fédération, soit après l’écoulement sans recours du 
délai de 30 jours dès la communication de la décision, les membres suivants ont adhéré en 2012 à la 
FSD/VSS :  
 

• BITIS Disinfestazioni SA, Via Canonica 11, 6900 Lugano 
• Loos Ins, Bahnhofmatte 17, 3232 Ins 

 
Résiliation au 31.12.2012 : 
Paul Grob AG 
 
Le propriétaire d‘Insektol AG étant également président d’allpeco, le comité propose l’exclusion de la 
société Insektol AG de notre Fédération en raison du caractère concurrentiel de l’activité d’allpeco.  
 
 
6. Buts 2013 
La fédération compte assoir sa visibilité et s’établir en tant que partenaire compétant en 2013.  
 
Par nos relations publiques, nous avons prévu de nous établir comme interlocuteur privilégié 
concernant la gestion des nuisibles. 
 
D’autre part, nous désirons acquérir de nouveaux membres afin d’augmenter notre poids face aux 
autorités et notre impact dans les médias et l’opinion publique. 
 
De plus, nous désirons participer activement, en amont, à la révision de l’ordonnance sur les produits 
biocides. 
 
 
7. Divers 
J’adresse mes remerciements sincères à mes collègues membres du comité pour leur excellente 
collaboration. Je remercie également nos membres qui, par leurs remarques, leurs commentaires et 
leurs idées, ont permis un développement positif de notre fédération. Last but not least, j’adresse 
aussi mes sincères remerciements à la CFP, actuellement occupée par la révision complète des 
supports de cours afin d’assurer la pérennité et la qualité des activités de notre branche.  
 
Je me réjouis de vous saluer et vous souhaiter la bienvenue à l’assemblée générale de ce 21 mars 
2013 à Berne. 
 
 

Martin Stalder 

Président FSD/VSS 
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